
Séance du conseil communal du 20 décembre 2006 
 

 
8. Règlement de la circulation: Modification 
 

Le conseil communal décide à l’unanimité de modifier et de compléter le règlement de la 
circulation du 7 janvier 1988 comme suit: 
KAPITEL I: ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN 
Le texte de l’article 10.-I) est remplacé par le texte suivant: 
« Artikel 10.-I Stationierungsverbot, Lieferungen - In den nachfolgend aufgezählten 
öffentlichen Straβen ist das Stationieren auf den angegebenen Stellplätzen an den 
aufgeführten Tagen und Tageszeiten verboten. An besagten Tagen und Tageszeiten sind diese 
Stellplätze Fahrzeugen vorbehalten, welche u.a. den Handel beliefern. 
Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,18 «Stationierungsverbot» angezeigt, 
welches ergänzt ist durch eine Zusatztafel mit der Aufschrift der Tage und Tageszeiten an 
denen das Verbot gilt sowie durch eine Fahrbahnmarkierung gemäβ abgeändertem Artikel 
110 des Code de la Route. » 
 
KAPITEL II : BESONDERE BESTIMMUNGEN 

Les dispositions concernant la rue de Mersch sont complétées par la mention suivante: 

10.-I) Stationierungsverbot     
 ausgenommen Lieferungen      - vor Haus Nr 12 bis Haus 
Nr 14 
          auf einem 
eingezeichneten Platz 
          werktags von 6.00 - 
16.00 Uhr, 
          während 30 
Minuten 
 
 


